Dohoda
mezi
viadou Ceské republiky a vliadou Indonéské republiky

o podpore a ochrané investic

Vlida Ceské republiky a viada Indonéské republiky (d4le jen ,smiuvni strany*),

majice na paméti pfatelské vztahy a hospodafskou spolupraci existujici mezi témito dvéma zemémi a

jejich lidem;

hodlajice vytvofit a udrZovat pfiznivé podminky pro investice investori jedné smluvni strany na tzemi

druhé smhuvni strany na zaklad$ svrchované rovnosti a vzijemného prospéchu;

uznavajice, ¢ Dohoda o podpofe a ochrané investic pfispéje k podniceni investiCnich aktivit v obou

zemich;

se dohodly na nisledujicim:




Clanek 1

Definice

Pro acely této dohody:

1. Pojem jinvestice* zahrnuje kaZdou majetkovou hodnotu investovanou v souvislosti s hospodatskymi
aktivitami investory jedné smiuvni strany na Gizemi druhé smiuvni strany v souladu s pravnim fidem
druhé smhuvni strany a zahmuje zejména, nikoli viak vylu&ns:

a) movity a nemovity majetek, jako? i jakakoli jind majetkova prava, jako Jjsou hypotéky, zistavy, zaruky
a podobna priva;

b) préva plynouci z dr#by akcii, obligaci a z jakékoli jiné formy widasti ve spoleCnostech nebo spole€nych

podnicich na Gizemi druhé smluvn{ strany;

c) penézni pohledivky nebo néroky na jakékoli plnéni majici ekonomickou a finandni hodnotu a

souvisejici s investici;
d) prava z oblasti duSevniho viastnictvi, technické postupy, goodwill a know-how;

¢) podnikatelské koncese vyplyvajici ze zékona nebo ze smhrvniho ujednini vztahujici se k investici
véetné koncesi k pritzkumu, t87b§, kultivaci nebo vyuiti pfirodnich zdroju.

Jakékoli zména formy, ve které jsou hodnoty investovany, nemé viiv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ,investor zahrnuje s ohledem na obé smiuvni strany

a) fyzickou osobu majici stétni obanstvi jedné ze smluvnich stran v souladu s Jejimi zakony a investujici

na tzemi druhé smiuvni strany;

b) pravnickou osobu zf{zenou nebo zaregistrovanou v souladu se zikony jedné ze smluvnich stran majic

sidlo na izemi této smiuvni strany a investujici na izem{ druhé smluvni strany.

3. Podminka ,.bez prodleni“ je povaZovina m}splnénou, je-li pfevod proveden v takové 1hiits, které je

béZné tfeba k provedent pfevodu podle mezindrodni finandni praxe.




4. Pojem ,,izemi* znameni:
a) Ve vztahu k Ceské republice tizemi, nad kterym Ceska republika vykonava svrchovani prava a
Jurisdikei v souladu s mezindrodnim pravem.

b) Ve vztahu k Indonéské republice Gizemi Indonéské republiky, jak je definovano v jejich zékonech.

- Clanek 2

Podpora a ochrana investic

1. Ka7da smluvni strana bude podporovat a vytvifet pfiznivé podminky pro investory druhé smluvni
strany, aby investovali na jejim Gzemi, a bude takové investice piipoudtét v souladu se svym prévnim

fadem.

2. Investicim investorli kterékoli ze smiuvnich stran bude za kaZdych okolnosti poskytovano ¥adné a

spravedlivé zachdzeni a budou poZivat nile%ité ochrany a bezpe&nosti na tizemi druhé smluvni strany.

Clanek 3

Ustanoveni o doloZce nejvyssich vyhod

1. Kazd4 smluvni strana poskytne na svém Gzemi investicim a vynostim investor@t druhé smiuvni strany
zachazeni, které je fadné a spravedlivé a neni méné piiznivé ne? jaké poskytuje investicim a vynosim

investoril jakéhokoli tfetiho statu.

2. Kazda smiuvni strana poskytne na svém tizemi investorim druhé smluvni strany, pokud jde o fizeni,
udrZovéni, uZivani, vyuZiti nebo nakladani s jejich investici, zachizeni, které je ¥adné a spravedlivé a ne

- méné piiznivé, neZ jaké poskytuje investorim jakéhokoli tfetiho statu.

3. Jestlize smluvni strana poskytla zvia$tni vyhody investoriim jakéhokoli tfetiho stitu na zéklad$ dohod
vytvafejicich celni unie, hospodafské unie, ménové unie nebo podobné instituce nebo na zakladd
prozatimnich dohod vedoucich k takovym uniim nebo institucim a jakychkoli mezinirodnich dohod
nebo ujednani tykajicich se zdandni, neni tato smluvni strana zavizéna poskytnout takové vyhody

investorfim druhé smluvni strany.




4. JestliZe vlidda Indonéské republiky v budoucnu po vstupu této dohody v platnost poskytne investicim a
vynostim investorli jakéhokoli téetiho stitu, nebo investoriim jakéhokoli tetiho stat, pokud jde o Fizen,
udrZovéani, uZivani, vyuZiti nebo naklidani s jejich investici, zachdzeni, které poskytuje svym vlastmm
investorim nebo investicim a vynostim svych viastnich investorti, ozndmi tuto skutelnost viade Ceské
republiky a vzijemné bude poskytnuto stejné zachazeni. |

-

Clanek 4

Vyvlastnéni

1. Zadna smluvni strana neudini jakékoli vyviastiiovaci nebo znérodiiovaci opatfeni nebo jakékoli jiné
opatfeni omezujici viastnickd prava majici podobny Ulinek jako znirodnéni nebo vyvlastnéni vili

investicim investort druhé smhuvni strany s vyjimkou piipadd, kdy jsou splnény nasledujici podminky:
a) opatfeni jsou ucinéna k vefejnému Gcelu a zakonnym postupem;
b) opatfeni nejsou diskriminaéni;

c) opatfeni jsou provazena opatfenimi k zaplaceni okamzité, piim€fené a GCinné ndhrady. Takova
néhrada se bude rovnat spravedlivé trzni hodnoté bezprostfedné pfedtim, neZ se opatfeni omezujici
viastnicka prava stalo vefejnd zndmym. Takova trzni hodnota bude stanovena v souladu s mezindrodng
uzndvanou praxi a metodami nebo, kdy% takova trzni hodnota nembiZze byt stanovena, bude odpovidat
piimetené &4stce, na které se smiuvni strany vzijemné dohodnou, a tato ¢astka bude ze smluvni strany

provadgjici vyviastnéni volné pievoditelna ve volné sménitelné méne.

2. Zakonnost jakéhokoli vyviastnéni a jeho postupu, vySe a zpisob platby nahrady bude podiéhat
prezkouméani provedenému zdkonnym postupem soudnim orgdnem vsouladu s platnymi pravnimi

predpisy vyvlastiinjici smluvni strany a s principy stanovenymi v tomto ¢lanku.

3. Ustanoveni odstavee 1 tohoto &lanku se rovnéZ pouZije v piipads, Ze smiuvni strana vyviastni majetek
spoleénosti zaregistrované nebo zfizené podle platnych zikond v kierékoli ¢asti jejiho Gzemi, v niZ

investofi druhé smiuvni strany viastni podily.




Clanek 5

Nahrada $kod

1. Investorim jedné smluvni strany, jejich? investice na Vizemi druhé smluvni strany utrpi ‘s'skody
nésledkem vilky, ozbrojeného konfliktu, vyjimeéného stavu, nepokojli, povstani, vzpoury nebo jinych
podobnych udalosti, poskytne druhi smhuvni strana, pokud jde o nihradu, od$kodnéni, vyrovnini nebo
Jiné vypofidani, zachizeni ne méng piiznivé neZ jaké poskytne tato smluvni strana svym viastnim

investorim nebo investorim jakéhokoli tfetiho statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &linku, investofi Jjedné smluvni strany, ktefi pii jakychkoli
udalostech uvedenych v pfedchozim odstavei utrpi $kody na tzemi druhé smbuvn strany v diisledku
zabaveni nebo zniSeni jejich majetku, které bylo zpisobeno akcemi ze strany orgint druhé smluvni
strany, maji pravo predloZit pfipad soudu za tiéelem dosaZeni restituce nebo spravedlivé a pfiméfend
néhrady za $kody. |

Clanek 6

Pievody

1. Smiuvni strany zarudi, aby platby spojené s investicemi mohly byt previddény. Prevody budou
provedeny ve volng sménitelné méné bez omezeni nebo prodleni. Takové pievody zahrnuji zejména,

nikoli viak vyluéng:

a) zisk, roky, dividendy a jiné b&né pifjmy;

b) dastky potiebné
(1) na ndkup surovin nebo pomocnych materidlf, polotovard nebo hotovych vyrobki, nebo
(i) na doplnéni kapitalovych vkladd: za tdelem zajidténi trvani investice;

¢) dodateéné Céstky potfebné pro rozvijen investice;

d) Céstky na splaceni pijek;

€) licentni nebo jiné poplatky;




f) vydélky fyzickych osob;
g) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;
h) nahradu za Skody;

1) nahradu za vyviastndni.

~

2. Pro cely této dohody bude jako prepocitaci kurz pouZit prevazujici trzni kurz pouZtelny pro bézné
transakce k datu pievodu, pokud neni mez stranami dohodnuto jiné datum.

Clanek 7

Postoupeni prav

1. JestliZe jedna ze smhuvnich stran nebo agentura zmocnénd smiuvni stranou provede platbu investorovi
na zaklad¢ pojistné smlouvy proti neobchodnim rizikiim, kterou uzavfela ve vztahu k jakékoli investici na

uzemi druhé smiuvni strany, uzni druha smluvni strana:

a) postoupeni kazdého prava nebo niroku investorem smluvni stran€ nebo agentuie zmocnéné smluvni

stranou, at’ k postoupeni doslo ze zikona nebo na ziklad¢ pravniho ujednani; a

b) Ze prvni smluvni strana nebo agentura zmocnénd smluvni stranou je z titulu postoupeni prav
opravnéna uplatiiovat priva a vznaset niroky takového investora.

2. Postoupena prava nebo niroky nepiekrodi plivodni prava nebo néroky investora.

Clanek 8
Reseni spori z investic mezi smluvni stranou a investorem
1. Jakykoli spor, ktery miiZe vzniknout mezi smluvni stranou a investorem druhé smluvni strany v

souvislosti s jeho investici na Gzemi této prvni smiuvni sirany, bude feSen smirné konzultacemi a

Jjedninimi.

2. Jestlize takovy spor nemiZze byt vyfeSen do Sesti mésicti od data pisemného ozndmeni, kierym

kterdkoli strana Z4dala o smirné feSeni, bude spor na Zadost dotyéného investora piedloZen bud’:




a) piislusnému soudu dotyéné smiuvni strany; _

b) Mezindrodnimu stfedisku pro fedeni sporti z investic (ICSID) s piihlédnutim k pouZitelnym
ustanovenim I’Jmluvy o feseni sporll z investic mezi stity a ob&any jinych stétll, oteviené k podpisu ve
Washingtonu D. C. 18. biezna 1965;

nebo

¢) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhodimu soudu zfizenému ad hoc, ustavenému podle rozhoddich
pravidel Komise Organizace spojenych nirodf pro mezindrodni pravo obchodni (UNCITRAL). Strany
Ve sporu se mohou pisemné dohodnout na zménéch téchto pravidel. Rozhod¢i nalez bude konetny a

zavazny pro obé strany ve sporu.

Clanek 9

Reseni sporii mezi smluvnimi stranami ohledné vykladu a pouZiti Dohody

1. Spory mezi smiuvnimi stranami tykajici se vykladu nebo pouziti této dohody budou, pokud to bude
mozné, vyfeSeny konzultac ncbo jednanim.

2. Pokud spor nemﬁie byt takto vyfeSen do Sesti mesicl, bude na Zidost jedné ze smluvnich stran

pfedloZen rozhod&imu soudn v souladu s ustanovenimi tohoto &lanku.

3. Rozhod¢i soud bude ustaven pro kaZdy jednotlivy piipad nésledujicim zptsobem. Ka?d4 smluvni
strana jmenuje jednoho &lena rozhoddiho soudu do i mésich od obdr¥eni Yadosti o rozhodd Hzeni.
Tito dva ¢lenové pak vyberou obana tietiho stitu, ktery bude se souhlasem obou smiuvnich stran
jmenovén ptedsedou rozhodifho soudu (dile jen ,predseda®). Predseda bude jmenovan do dvou mésict

ode dne jmenovani ostatnich dvou &lend.

4. Pokud v n&které ze Ihiit uvedenych v odstavei 3 tohoto &lanku nebyla provedena nezbyind jmenovani,
miZe byt poZidin predseda Mezindrodniho soudniho dvora, aby provedl jmenovani. Je-li piedseda
obCanem nékteré smluvni strany nebo z jiného dftvodu nemdze vykonat tento dkon, bude o jmenovani
PoZidan mistopfedseda. Je-li také mistopredseda ob&anem nékteré smiuvni strany nebo nemiiZe vykonat
tento {kon, bude o provedeni jmenovani poZidén sluZebnd nejstardi &len Mezinirodniho soudniho

dvora, ktery neni obdanem #4dné smhavni strany.




5. Rozhod&i soud piijima sv4 rozhodnut{ vétSinou hlast. Takové rozhodnut je zidvazné. Kazdd smiuvn
strana uhradi naklady svého rozhodce a své (iasti v rozhod¢im fizeni; ndklady pfedsedy a ostatni vydaje
budou hrazeny obéma smluvnimi stranami rovnym dilem. Rozhod¢i soud vSak milZe ve svém
rozhodnuti natidit, e jedna ze dvou smluvnich stran ponese v&tSi Cst nakladfl a tento ndlez je zdvazny

pro obé smluvni strany. Rozhodi soud uré{ viastni jednaci pravidia.

Clanek 10

Pougzitelnost této dohody

Tato dohoda se pou¥ije na investice uskutenéné investory Ceské republiky na fizemi Indonéské
republiky pfipusténé v souladu se Zikonem &. 1 zroku 1967 o zahrani¢nich investicich a s jakymkoli
zikonem, ktery ho dopliiuje nebo nahrazuje, a na budouci investice uskuteCnéné investory Indonéské
republiky na fizemi Ceské republiky a také na indonéské investice existujici na Gzemi Ceské republiky

v souladu se zékony vztéhujicx’mi se k investicim, které jsou platné k datu vstupu této dohody v platnost.

Clanek 11

Pouziti jinych ustanoveni

JestliZe ustanoveni zkona jedné ze smiuvnich stran nebo zivazky podle mezinirodniho prava existujici
v soudasnosti nebo vzniklé pozdéji mezi smluvnimi stranami mimo tuto dohodu obsahuji obecnou nebo

vy

zvlaStni Gpravu poskytujici investicim investort drubé smiuvni strany zachdzeni piznivéjsi nez je

*wr

poskytovano touto dohodou, takovi Giprava bude, v rozsahu, v jakém je piiznivéjsi, mit pfednost pred

touto dohodou.

Clanek 12

Konzultace a zmény

1. KaZda ze smluvnich stran miiZe Zidat o uskutenéni konzultaci ohledn¢ jakékoli zleZitosti tykajici se
této dohody. Druhd smiuvni strana zaujme k tomuto navrhu vstiicny postoj a poskyine vhodnou

prileZitost pro takové konzultace.

2. Tato dohoda miiZe byt zmé&néna, kdykoli je to povaZovino za nezbytné, vzaijemnym souhlasem.




Clanek 13

Vstup v platnost, trvani a ukondeni

1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem pozd&j§i notifikace kterékoli smluvni strany o splndni svych
vnitrostatnich ratifikatnich postupi.

2. Tato dohoda ziistane v platnosti po dobu deseti let a potom jeji platnost bude pokradovat po dali{
dcscnletc obdobi a tak dile, dokud ji nékterd ze smluvnich stran pisemné nevypovi jeden rok pied jeho
uplynutim.

3. Pro investice uskutednéné pred datem ukondeni platnosti této dohody zstanou ustanoveni &lanks 1 a%
12 této dohody G&inn4 po dobu deseti let od data ukondend platnosti této dohody.

Na diikaz toho ni%e podepsani, #4dn& zmocnéni, podepsali tuto dohodu.

Déno ve dvojim vyhotoveni v ../0%Z8......dne ... e ZELT 1998 v jazyce &eském,
indonéském a anglickém. V§echny texty jsou stejné autentické. V piipadé jakéhokoli rozporu ve vykladu

je rozhodujici anglické znéni.

Za vliadu Za vladu

Ceske m Indonéské republiky




